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% 1 PBIBIIOCRAPIL POIEIARIOA DO RIO GRANDE DO  SUL
Wﬁr

0 Instituto Histdoricc e Feogréfico do Rio Grande do Sul, desde a sua
fundagao, em 1920, incluiu entre os seus objetivos o estudo do folklore,
O art® 12 dos seus primitlvos eslatutos era asslm redigldo: "0 Instituto

Ristdrico e Geogréfico do Rio Grande do Sul, com séde socisl em Porto

. ﬁlegra, tem por fim promover estudos e 1nvaatigaq353 que se relacionem

com a historia, geogrefia, argueologia, efnografia, palentologia do BEre=
8il e especialmente do Rio Grande dc Bul, e bem sesim cultivar o folklo- ‘

re riograndense e & 1fngus dos indigenss gue habitaram e dos gue ainde

habitam este Estado," =
: Reformando @sses egtatutos, em 1944, manteve o preassito: "egtudar o

folXlore reglonal e as lipguas dos indigenas do hraail, com especialijade

a dog povoe gque habitsram, e dos que ainds hebitam, o territorio rio=gran

dense".,

Em 1920, como em 1944, fizurou sempre, entre &s comissfes permanentes
da casa, a de "folklore e lingua dos indigenas",

Néo seris perfeita, tolves, s disoriminaglo da matéria, 0 prdprio
designativo de comimsfo estd a denunciar gue incidlamos, ¢ relincidiamos,
em um conceito pouco nitido, slgo impreciso, de folklore, Nem por isso,
porém, fica meuos evidenciado que os adeios do Instituto, dos primeiros
goe atunals, tinham 2 conseclencisa da relevuneiz do estudo folkldérico e o
situavam, rigorossmente, no terreno das invemtigagdes histdricas,

desociando-nos , com & reunifo especial de hoje, & Semena Folkldrica,
que 6rd4 se resliza nesta eapltal, nZo nos moveu, rorbanto, ﬁm gimples,
quasi protocolar sentimento de hospitalidade, ou mesmo de cordialidade
mental, em relaglo aos folklorisias ilustres que visitam o Rio Grandae, e
que temos & honrs € @ alegrias de agolher, neste momsnto, na simplicldade,
na guasi humildade do nosso ranche, Agsocismo-nos, de maneira mais gabal
e mais complete, porque damos 208 trabelhos da Semana Polklériea um signi-
ficado quse eorresponde, com abeoluba exatiddo, 4 sua impnrtannia, certos

s

de que desses trabalhos decorrerfio para ndés consequenclas e résultaﬂua de
utilidade £8ra de qualquer duvida, 2

Entenden o plendirio gque seris de algum interesse, para os estudiogos
extranhos ao Estedo, uma vista de conjunto sabre a bibliografia folklorica

do Rio Grande do Sul, Uma inﬁicaqgn de fontes, embdra Bem andlige ardtion
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gue o momeunto néo comporta, valeris como uma goutribuigdo modesta do Tus
tituto .o programa da "Semzna", B o egreglo presldente, cumprindo ener-
gicamente a decisZoc do plenario, descarregou sobre mim, sem tirte nem
guarte, a dolorcoss incumbencla de desflar diente de v&s, monotona, cansa-
tivamente, um rdl de titulos de velhos livros, de Jorneis antigos, de ale
mauaques quaesi esquecidos, de publicagdes quasi clendestines, e um longo
rosario de nomes proprios: - forma bem pouco cortés de vos pagar o Fino

ae

preger espiritual do vosso convivio.., p

De tudo, ne vida, se pode tirar ums 11;59, ge a vids é?am obasyyvada, E
Colhereis, hoje, mais um elemento pars a compreensao ds nossa peicologia,..
I'de, of gauchos, momos assim: ebrimos larpamente, alegremente, as portes
da nossa casa ao viandante; ficemos em verdede felizes =0 recebe-lo; mas
que se muna, o viandante, de evangelica peciencla, porque, guanto & con-
verse, SOmOS nds que falamos, e fslsmos gomo entendemos,..

A resenha bibliogréfica, que vou teuter, deve ser considerada folklé-
rica dentro de certos termos e limites, NEla terei ds ineluir, e &até por
um imperativo de juatiq;, referencias a trabalhos cujos autores néo pen=
sariam siquér em Folkldre. Em alguns ﬁglaa, entretanto, vamos encontrar
utilisimes indicagles SObre & mﬂtéria.‘fh outéna, deserigoes dos noesos
costumes, das nossas tééuiuas de tyabalho, des nossss velhas dengas, da
musica e da poesla populares, das nossasm lendas, das colses do passado
em fim, que constituem, em muitos casos, os finicoe elementoB zo nosgo al-
cance, na tarefa ingente e complexa de resteurar ae usangas do nosso pove,
perdidas no tempo, e tao recessdrias & gnmpraﬂnggg_ﬂa almz e das tenﬂ;n_
cias desse povo, das suse peculisridades, desss originalidade viva, inci-
slva, mazcante, que & a pesquisa folkidrica consegue tyeduzir a »igox,

Eigografia e folklére, em diag ldos, (e ndo sel se em dlas atuais),
eram oonceitos que facllmente se confundiam, e que difieilmente se diseri-
minewam, Nada de extrenho, em coll@eduencia, que nﬁs, egtudando o folkxlare
gaucho, tenhamos de nos arrimar & sutoyes e 1ivros que se nio detinham,
intenolonalmente, sdbre & matéria,

Cabe a primazia, cronologicamente, aos viajantes extrangeiros qie ha-
vendo percorrido o Rio Grande deiXaram em geus livros impresedes 80bre a

e

terra ¢ sobre & gente,
John Iuceok por agui apddu, na madrugeda do 2éeulo XIX, e nas "votas

gobre o Rio ds Janelro e partes meridionsis &6 Brasiln

-

consignon aspéetos

-
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interessentissimos do Rio Grande dessa época. Guer sﬁb:eﬁs nossos hibitos

L

domésticos, auer sobre os nossoe vesitufirios, auer sobre certas condigoes

A a5

ds nossa atividade, quer sobre assuntos militayes, quer sobre a sl tusglo
dos esoravos, Luccok faz ngaarvaqaus veliosss, O 8su livr;, gditads ne
Inglaterra, em 1920, teve uma trﬂduggn parcisl, em 1935, sob o titulo
"Aspeotos rio grendsueses”, da editora "Record", do Rioc de Janeiro, e trs-
dugfo integrel, em 1942, da Livraria Mertins, de S, Paulo.

Arsene Isabelle, em 1835, publicon no Havre o seu livro "Voyage &

T = 'THh

Buenos Ayres et & Poric Alegre, par ls Banda Opiental, les Misslona 4'Uru
guay et 1la Province de Rio Grande do Sul - de 1830 a 1834" - livro gque
teve, em 1943, traduqfo argentina, da Fditoriasl Amerisana; tradugfo par-
gial, de Dante de Lgytanc, em 1946, o ﬁraduqﬁu brasileira de Theodomiro
Toates, da Editors Zelio Valverde, em 1949,

Wicolau Dreys viveu alguns anos no Rio Orende e publicou "Hotiels
descriptive da Provincla de S, Pedro do Pul", em 1839, po Rio de Janeizro,
gom reedigBo de "Biblinteca rio-grandsnse™, em 1927, sob o8 cuidados de
ilfredo Fexreira Rodrigues, prestimoso e ilustre sstudiosc da histdria
gaucha, Na ﬂeqcri;%n de Dreye, grugas & cus permsnescis no melo, hé mais
vida, male segurenga, maior riqueze ﬁa minucias,

Tegue~8e Zalnt Eileire, = Voyage a Rio Grande do Sul", publicado em
Orleans, em' 1887, com tzaﬁuqﬁo. fe?ta com aupraasﬁc de cepitulos, em 1836,
por Leopnam de Azevedo Fena, da "J Ei’Eﬂitoraj do Rio de Janeiro,

hlguem, - e oreio que fol o meu presadc confrade Darcy azambuja, -
chamou Saint Hi;ﬁira de "avo da goclelogla zio~gréendense", A frase define
berm a importénela do 1iveo do salic 2¥enods rera™o estuds do Hio Grande
do Sul, ﬂbae;vaﬂer atento e arguto, aapir{tu aberto a fodas 28 ecuriosija-
des, S58int Hilaire enfeixou em Buss vegines ume copla riquissima de dedos
& infnrmaqﬁea, realmente imprescindiveis ao conhecimento da nesza vids no
resssdo, Tragos moraes, e Lrugos Tisicos do gaucho do tempo; aspectos va-
risdos de nogse vide soociel; das nossag festas, da nogsa indumentdria, as
poges alimentagdo, dos nossos povoades, dag noseas habitacles, das HOEEas
lgrejas, dss nospasg dangas e musices, de tudo ieso se encontran referengias
na obra do patureliste geules,

En 1886, Herbert Smith publicon "Do Ris de Janeiro a Cuyabd", 1ivro
reeditado, em 1923, pele Cla, de Melhoramentes, Vérios wpliulos dizem pes

pelto ao Rio Grande, que o autor visiton mais recelitemente, descrevendo &8



gones. do Egtado ypor elc rercoxrides,
=i a lembrar, aipde, "A yrnvfnuia do Rio Grande do 8ul", gue Herris

L ndaces:
gue Simxiil Ambanes- publigou pa "Hevisie E%?EEE 9 .1ntoﬂiuu 8 Geeg:a-

fico Bragileiro", bem como o trebelho de Jean "Da 1z coloni-

5, Plerre de Bio Grande do Sul", editado em

eation dune la province de
em 1863, no qual se destscz o capltulo IV, edbre o careeter dos

-

Hamburgo,
habitantes da Prvincia.

Encontram-se, ainds, informegdes que 1ndo sio destituides de interes-
g8, no livro de Elysde heclus, "Estedos Unidoe do Brasil”, publicado em
1200, em edigdo Garnier, oom traﬂugﬂn e notes de Ramiz Celvdo; em '"Des
enos no Brasil", de Caxl Seidler, edigfo de Leipzig, em 1835, com tradugdo
da "Liyraris Martins", de 1941; em "Eontrihuiqﬂee rars 8 historia ds guer-
ra entre o Brasil e Buenoe Ayres", publiczdo em Berlim, em 1834, de autor -
anonimo, que Rio Erango presume ser o berZo Carl de Leerhof, também tradu=-
zido em edigdc de 1946, da mesme ILivraria liartins.

Existe, @ meie, um livro de Semple Lisle, aque srribou ao Rio Grapds,
em 1797, ¢ deixou ulgumas dmpresedes, alifs muitc pltoresces, eobre 2 re-
gido sul do Estado. Nio conhego o livro; mas bhd dele um bem faiio resumo
em "Visiteutes do Bresil Colonialm, de Afonsc de ﬁauusy, eﬂi;ﬁn da "Brasi-

1iana", de 1933, =

Para o exame de assuntos folkléricoa1F ou & eles relacionadog, no Rio
Grende do Sul, € imprescindivel & consulta a algﬁmaﬂ publicecdes perfodi-
cas, onde se encontram, agui e alf, ﬂnt{uiaa, 1nformt'qsesIl qraniuaa._upmﬂn-
térice e ensalos, J& na "Revisis do Partenon Literirio", embora incidens
temente, teile aahggqg se nog deparem: uma lenda, quael desconhecide? & des-
erigac de uma fég{a, ou de um vestufrio; = 1ndicaqﬁn de um uso; notagdes
espersas, mas esclarecedorss.,

Duae délas, porém, éga de tal relBve & importéncis gque nSo me seria
poseivel tentar, giquer, um bzlango ﬂa‘matéria qua"nélas ga contem, Refiro.
me ao "Amufrio do Rio Oranie do Sul", fundado e dirigldo pelo Dz, Gracians
e Lzambuja e, nos ultimos anos, pelo Dy, 4lcides Cruz, e @0 "Almanaque do
Rio Grande do Sul", ds diregfo de 4lfredo FPerveirs Rodrigues, Nésses duas
colegoes, yme infeligmente 34 véo rarsando, os estudiofos 1rfo encontraw
Ireciosas cﬂutrihuiqgea; e a verdade & gue néles ficon tesguardadd a parte

maior e mals rica do vosso petrimo 1k14 oy
pe .nim folklorico. Fontes Perenes de gonsul.
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ta, o "anudrio” e o "Almzpague™ constituem a verdadeira origem de muite
colea que gobre a espéeie eorre divulgads,

Ha "Re%ista" do Ingtiiuto Higtorico e Geogrifico do Rio Grande do
sul encontrareis: "Sintese da poesis yopulay rio-grandense considerads co-
me factor hiestérico, de José Paulo Ribedfe, & "Tembstas", de Franelsco
Rodolfo Simch, em 139g4; "Socledade gzucka", de Jofo de Deus Martins, "Cam
pestre de Santo Antio", de JozZo Belem, e "Lgndss rio-grandenses", de Hogue
Callage, em 1985; "Possla do povo", de Waltexr Spalding, em 19333 "Mais um =
rouco de *olklarei de Walter Spalding, em 1934; "Notas e apontamentos
sobre & cene de agucar em Osoric", de Ferpandes Pastos, em 1938; "Os far-
r;poﬁ? lna poesia popular geucha™, de Ferpnande Callage, em 19¢EI- "Etoolegis
sul ricgrandense”, de Tupi Caldes, em 194%; "A poeeis ao BeXvigo da hiatg-
ria", de Walter Spalding, & "4 cerreta do Rio Grande do Sul e do sul de
Mato Grosso", de Bernardinc de Souze, em 1943; "Relatdrio cientifico des
viagens de estudos etnogréficos", do Pe, Belduino Rambo, e "Cronice des
cavalhadas", de Felix Contrelras Rodrizues, em 1946,

4 "Hevista do Museu e Arquive Piblico do Rio Grands a0 Sui', corees=
pondente o ano de 1928, publicous:

"Subsfdios etnogrdficos", de Carlos von Kosetitsz; "Frimitivos hahitan_‘
tes do Rig Grande do Sul", de Otto Iuedecke; "0s coroedos do Rioc Grande do
Sul", de Reineldo Hensel; "0 cfclo dus lendas do ouro na bacia do Uzrugnay",
do P, Carlos Teschensr, e "Sambaguie", de Theodoro Bischoff.

4 "Provincia de 8: Pedro" divulgou: "A geita ne misica rio-grandense",
de Paulo Guedss, no n? 1; "Intvodugdo ao estudo do cencioneiro geusho", de
saugugto Meyer, no n® 4; "Folllore guusca e agorisnc", de Cegilia Weireles,
no n? 6; o "Tatuy de Lugusto Meyer, uo n® 6; "0 velho Coruje € o geu vogé-
tuldric", de Walter Spalding, noe nos 7, 8, 9 e 10; "Notes de folklore gan-
cho-agoriano", de Ceoilia leireles, no nt g3 "A tirana", de duguoto lMeyer,
no n® 9; "ig gongadas do eul do Brasiin, de Roger Bastide, no n® 105 "jpdg-
EiéTiC gaucho", de Victor Russoméno, npgs nos 12 ¢ 13; "Os proteiros do Rio
3

arande do Sul", de De Papanhos Aaiune nf 13,
Ao cvle oo’ ol oo 0e ¢j¢ﬂ¢(¢ yﬂ ggh'ﬁza?glf
e ?{:te LigL¢¢¢-Rsz£§§3 lLLiq :jL:;rIqu g 51c*‘*

o
~— Nos "Anais" doe COongressce histdriaos agui realizadce foram 1uu1u1ﬂna
o8 pegui 2 : E '
gulntes trabalhos: nes do 1JI "4 cobertoldédlma” de Fernsndeg Bagton e

"Primitivos hebitantes do Rio 8. do Sul", de 4durello Porto, nos do 22 o
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nypcabuléric doe pescédores do Rio Grende do Sul", de Dante de Layteno;
nos do 3%, "Seis mitos gauchos™, de Tuiz da Camers Csscudo, © "Doie Escu-
108 de linguegem portuguese", de Elvidio Paes, -

& & § ® & # 8 ®W 8 & @»

Na parte etinente acs vocabulérios, poderemos inﬂigar oB geguintes:
"Vogabuldrio riograndense”, de Perelra Coruja, publicsdo iniclelmente na
Reviste do Instituto Histdrico e Geogréfico Brasileiro, em 1851
"PopularidBb sul ric-grenddnse", de Apolinirlo Porto Alegre, de que 80 co-
nheg¢o a pecuens parte publicade em 1921, np 18 mimero da "Revista™ dfste

-

Instituto;

"Vogabulario sul riogrsndense™, de 7, anagugra Corréa, de 1898;
"Jocebuldrio gaucho", ds Rogque fallage, de 1535; :

"Vocabuldrio sul ric-grandenss™, de Luilz Carlos de Morses, de 1935;

"0s efricandsmos do dialeto gesucho", de Dante de Laytano, em serarata da
"Revista™ deste Instituto, ds 1936;

"Adaglério éaunhu", de Vietor Russomano, de 1938.

Alguns autores, em obres de geréter regional, figeram-n'ae acompanhexr
de psquence voosbuldrios, necessfrios & boa compreens@o do texto; entre &leg
que eu sétha, estde Cezimbra Jaeques em “ﬁnsaic sobre os costumes do Riﬂ“
Grande do Sul" e "Agsumptos do Rio Grande o Eul"; Darcy Azambuja em "Ho

galpgo"; Vieira Pires em "Querencia; Lagsapnce Cunhae, em "0 Ric Grande do

Sul" e Manoel Duarte em "No planalton,

- O O O O W e o

Un doe sepectes do folklore em gque somos meis pobres,em dados, no Rio
Grends do BSul, & o que diz vespeito &8 nossas técnlcas de trabalho. Mesmo
no que se refere 88 lidas campelras, lergo tempo predominantes, guasi exclu
sivol, entre noe, as usangas do passado se foram repidamente perdendo, A in-
dustrializagdo crescente da pecudrla modificon substangialmente o panorama
da nossa vidﬁ.

AB gercaa de areme, que hoje limitam e confinam os pampas, ‘out!ora
abertos e imensos; o valor economico que uma res pﬁaauu a repressntar; o
traneporte do gado feito preferencialmente pﬂlgﬁ vias-férreas; a altarsqgn
gocial das relagoes entre os fazendeiros ¢ o8 sens elementos auxiliares, cc
mo capatazes e pedes, iude isso fes desaparecer as formes de vida, pitores.
eag ¢ tiploas, do goucho antigo, que néo tivemos o culdads de PreGervar cor

0 interesse e o carinho gue bem mersciam.
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Parer um vYodeio; domsar um patzo; fazer ume trope; voltear um gado al-
gado; der um pialo de oucharrs; Bﬂ&ﬂEJT 80 1 2 mengueira, um terneiro

de sghve-_ng, néo mais o sabemos *azef*ﬁ, o que e maie grave, vamoE sagus-

aanﬁ.n de gomo Be fagig...

Mivemos, outfors, extrevizdos nas coxilhas do Rio Grande, arti{fices
admiréveie - trangadores e pratelroe, que realizavam milagres artisticos
na feltura dos apéros dos nossos cavelos, ou nes bombas e neés oulas do nosw
so chimarréo, ou Ene cabos 448 nossae faceg e punheis, Multo pouco sibemos
desses artlstas svonimos e humildes, Muito pouco sahemos até sobre a exse-
euz8o dos trabalhos das nossss xarqueadas; e dos lanchdes e chglupaa que
singrayam os nossos rios, dando #s populagCes ribeirinhes um ?uﬁi ds vida
diferente; e das ocarvetas, das carretilhes, ou mesmo das diligﬁﬁuiaa, ainda
préximaa de nEE, qua percorriam e cruzaveam a8 nossas astréﬂaa ; caminhos,.

Indicagdes esparses é o que encontreremos, Do "Almanagie da villa de
Porto Alegre", de Manoel Antanic de Magalhfes, de 1B0B; ou nas "lemoriag
EBgonomo-Politicas", de Antonio Josd Gopgalves Chaves, de 1823, iaaﬁltaﬁns
vela "Revigta" deﬁte Instdtuto: ou em uma ou outra eruniuﬂ de Aquiles Por.
to Alegre. ha?erinn de S& Brito, em 1928, publicou um livro, "Irabalhos e
costumes dos gauchos", que vale como uma exoelente cunﬁrihuiqzﬁ ho agaunto.,

S0bre @ herve-mete, o Pe, Carlos Tegghafuﬁ-am "Porsndubd . ripo-granden-
Be" ﬂa 1029, dé=-nos uma longe € mhnuelose ﬁegcziqﬂn, g que devemos agresce]
tar o recsnte trabelho de um mogo, o snr., XTuls Iessaa, publicado no anc
transato,

D¢ Faranhos Aptunes, em "Prateiroe do Rio Grande do Sul", publicado ne
verovineis ds S. Padrﬁ”, fag ¢ primeiro eatu&u,.aegunﬂn ﬁe perece, dos nos-
sos arti{fices; & outro mogo, o enr. Carlos Galvie Krebe, acaba de examinpar
o mesmo &ssunto, em "Prataris gaucha",

S0bre & noesa magica populaxr também & pequens a lista de contribuigdes
Na obra "Bio Grande do Sul = Imdgem da terra gaucha", de 1942, da "Editora
Goemos™, o professor Enio de Preitas e Castro publicou "lineics pornlar ds
Rio Grande do Sul", o mais desenvolvido estudo, de que tenho cisncia, sdbre
a matéria, Em 1040 , 0 maegstro Trpasps Brapa divalgon um "Cancioneiro gaﬁ-
¢ho, Em pequeno trebalho, a que Jd aludi, Paulo Gusdes discorren §5b%e a
goita, em 1945, Texton msioals, exteten no "Amuirio do Rio G, 4o Sulv. ge

1,903, & nodlivrog"amores do Sapitédo Panlo Oenteno", de Felix Sontieinh

T e e e J— P L . _..____‘-ﬁ
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Rodrigues, edigfo de 1937 ) Fas suas "Higtoriss" da mis% a braslleirs, Re=

nato 4lmeids e Cuilherme Mello trszem, sobre 25 melodias do Rin Sramde, ,

gomentérios e ohEervKaea asalarucﬂdarasr de ralevante interesse, E no saun

livyo recente, a&i;gﬂ Blobo, deste 353, "iMEica porular bresileira", a

snra. Cneyda Alverenga examing quasi todes es misiess tipicues do Rio SBrands,
Torz disso, conheqgo epends dols toplcos de Mario de Apdrede, em "lu-

gica do Brasil™.

Bd a lembrar, einda, um trebelho de Iulz Heltor scbre o compositor
rio-grandense Luiz Coeme, no n2? §, de 1940, da revista "ifsgica vival,
Quanto ao sproveitamsnto de motivos follkléricoe gauchos em obras musie

gais, conhego a8 remlizacOes de Assuero Garzritsno, do aludido Luiz-ceame,
prtacipedneste e "Silemance do Talu') 'CABPRPIIIRIY; 3o Victer Noves; de
Radamés 5:;13;4{353 Roberto Bggers, na opera "Farrapos™ e Ernani Braga, oo~
ja harmonissgéo de "Prends minha" vulgsrisou-se muito.

0 provesto folkldriedz brasiletro Iulz ds Camara Caseudo, elém do tra~
balho que J& refsrl, ocupou-se de coisas gauchas em "Tradigoes folkloriscas
rio-grandencen”, publicado na obra citsde "Imagem da terrse gaucha", como
em "Antologia do folllore brasileizo”, de 1943, o "Geografia dos mitoe brd.
sileiros”, de 1947, Reforencise também me encontram em "0 Polklore do Bra-
811", do enr. Bagilio ds Mﬂgalhaas, de 1939, -

- mz__ 1
Entre nos, crelo gue o primeiro Doms a recordsr € o vellio Persiras Oo-

ruja. Mo seu "Vocebuldrio", nas suas "Aptiguslhas", que & Revista aSste Ins.
tituto relmprimin, em 1947, ¢ em outroe trabalhes, Antonis ﬁlvea_?agair&
Cornje semeou umé grande copis de 1:fnrmbq5e:, ﬁtiiiﬁ&i%ﬁﬁ 20t estudiosos
de coigae do passsio,

Segue-se a grande figura de Apolindric Porto Alegre, Além do "Populas
rium®, em liyroe como "0 vequeano", "Feitigos de ums beljus", "0 ¢rioulo do
prestoreio”, "Cancioneiro ds revolugio de 1536", e outros, Apolindrio deixan
episddios e cenas em que o passado revive, com o5 8euE costumes, & snua 11
guagem, a8 guas festas, Grages 4 sua cultura, excepcional na érogs e no
meio, Apolindrio fo1 rYealmente um granda precursor nos estudoe dessa netue
rese.

Un aleméo, Carlos von Koseritz, radicado & Provinels, intereseon.ge

pel2 etnogrefis, e aesim pelo folklore do Rio Brapnde do Snl., Pibleon. na
Teou,




eazeta de Porto Alegre", s primeira, ou ume fdaes primeires; coletaneas uan]
rosgas troves populares, antecipando-se de multo aoc "Anufirie do Rio CGrands’ 1
do 8ul",que délas divulgou, em muitos de seus volumes,grande nfmers, e a
Mucio Meixeira que em 1920, em "O0s gauchos%,esbogou um cencioneliro gussca, i
Além disso, Koseritz é autor dos trabalhos a que we referl anterior- 1
ments; & que so deve acregéentar “i-.esch}ﬁihu;ng dar Fruvirﬁ..iiio Grende do 1
sul', edigfo ElBLIEJ de 1863 - ,
Cezimbre Jacques, com "Enseio sbbre oz costumes do Hioc Uramde do 1
sul", de 1883, e “Assumptos do Rio Grande do’ sul", de 1912, ocups logar .de
indigeutivel relevo entre o6s nossos sgtudlesos. Scbre certos mapectos do
follclore gaucho, comp o dangs poplsr, esses seus livros sfo de consulta
obrigatbria,
HWos fins sdeulo pnaa"dn, entre 1809 e,l886; Jolio Mendes da 8ilve
i cts 5
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ou esta t':Epital tﬂa 1ivros interessantes, 'indla rlo-grandense™, "p

campairo riu—g;r:anrienae"; e "0 gertanejo rio-grandense", nos quais hd pre-
cicsas indicagBes,pwincipalmente s8Lre as nossas dangas e nusices antigas.

Bm 1899, em edigHo da "Iivraris Americana®, desta cidade salu a lume
o "iio Crande do 8ul para as escolas", ds J. Pintu Guinarfes, em gue hé
muites desericBes dos noszos trabalhos da campo, referéncias £ :msa;_a BEDLe
culturs, guadrss populsres e poesims regionals, e anut':qﬁﬁﬁ SDWJ‘;'E_%T_‘W;E’EP
iy do LHio Grande.

Chegemos, assim, a SimBes Lopes Netto, 1iZo h& que comenta-lo, pols
qus €le & de sobsjo conhecido, como expressfo altissima do follilore do Rio
n}ran‘.i':e do Sul. Em 1910, "Ganciloneliro guasca®, que em 19268 estaris na 3&
edicfo; em 1912, "Gﬂﬂttraq{;ﬂuﬂhﬂzcﬂs"j em 19135, ”Lant-laa dosul"; em 1926,
NOontos gauchescos & Iendsa do Sul®, em um ad volume, reeditado em 1940
pela "Livraria doGlobo" - ela & contribui¢Bo, sem duvida incomparivel, de
8imBes Lopes letto,

Roque Callage, em "Terra liatal', de 1920, e "lio fogfo do gaucho", ge
1929, incluim os ecapftulos "{radlgBes pnpularaa“,-“Mthﬂs de nossa poe-
sla popular', YAs nossas lendas" & "Gancioneiro amoroso, Como faria Alei-
des Maya, com "Iendas do sul", e, recentemente, .P.uguatﬂdl-h:iﬁr, em "pProgy
“ﬁ- Eﬂlnmmmg

dog pagos", de 1843, com os ensalos “jggrinho do pastoreio,

do JaQay" o "0 Lunar de Sepd!,
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Anténio StenPel Fiiho em "A villa dg serra", de 1924; "Fernendes BEE-.)
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tos em "ioite do Neis", de 1935, e Albino Coutinho em "A estancis & &3
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cartea", também de JO985, e "A gauchal, de 1957, enrigueceram asgpaginass do
geus livros com muitas descrigBes de aspectos da velhn socledade rio~gran-i
dense, E dos coatumes del Porto Alegre antipga, Athos Damascenc Feryveira
traga’um excelente quedro em "Imagens sentimentals da cidede", de 1940,

Sobre esta capital, ﬂ;{iEtEmjlllﬂiﬂJﬂlglmﬂE cronicas de Aqulles Porto Alew-

Ere e Gmstdo Hasslocher liazeron,
Em algumas monografias sObre munic{pioa do Estedo, enconbtram-se re-
feréncins e indicagBes =0ire lendaa, tradi¢®s o costumes des respetivas

regifies, Entre elas, a "Histdria do munic{pic do Santa Haria", de Joflo
Belem, de ?‘)}j, e "Polo passado" e "Seara velha', de/72< £/ 73 21 <
de. Prancisco Antonino Xavisr ds illliva ire, |

Do Pe, Teschabler hé ainde & referir "Avifouna & £18ra nos costumes,
gupereticBes e lendes brasileiras ;3 americanas’, cuja 5% ediglo, da E:}EJE}
é de 1924,

Em 1945, Dante de laybtano e Enio de Freitas e Castro publicaram WAs
congadas do municipio de Oz6ric", com versos e textos musicals coligidos
nessa localidade, o qus au craiﬁ gque assinala a primeira tentativa de
verdadeira pesquiza folltldrica no Rio Grande do Sul, & que se segulrin,
logo depois, uma coléta de musicas vegionais, no nordeste do Batado, pelo
profesgor Iuniz Heitor, scoh o8 mlspinios da Associaclo Hio Grandense de
liusica,

Em relagHo nos uaos e costumes dos nossos indipenes, ¢ de Justige

recordar as informagdes de Augnsto Porto Alegre, em "Mundac¢¥o de Porto

- e wm O e o e em e

Al tendes, com as fatails ¢ inevitfpeis omissBea, de que desde j& me
2edenh
penitencio, invocando em meu favor a pfe-p§, ol e, seun duvida imperp-

feltg e iﬂﬂﬂmpletcbjdn bibliografia folllérica do Rio Grande do Sul, —~



